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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ КОЛОНИАЛЬНЫМ 
СТРАНАМ И НАРОДАМ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫМИ УЧРЕЖДЕНИЯМИ И МЕЖДУНАРОДНЫМИ 

ОРГАНИЗАЦИЯМИ, СВЯЗАННЫМИ С ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства 
Перу при Организации Объединенных Наций от 26 июля 1988 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь обратиться к Вашему Превосходительству с тем, чтобы настоящим 
препроводить текст совместного коммюнике, опубликованного в Лиме моим 
правительством и делегацией Совета Организации Объединенных Наций по Намибии по 
завершении консультативной миссии, проводившейся 11 и 12 июля нынешнего года 
(см. приложение). 

В вышеупомянутом коммюнике Перу вновь заявляет о своей незыблемой позиции 
поддержки борьбы за независимость Намибии и подтверждает свое признание Народной 
организации Юго-Западной Африки (СВАПО) в качестве единственного и подлинного 
представителя народа Намибии. 

В этой связи мое правительство будет чрезвычайно признательно за 
распространение вышеупомянутого совместного коммюнике в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 29, 36, 41, 87, 88, 91, 96, 109 и 110 
предварительной повестки дня. 

Мануэль БОСА X. 
Посол 

Временный Поверенный в делах 
Постоянного представительства Перу 
при Организации Объединенных Наций 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Совместное коммюнике правительства Перу и делегации Совета 
Организации Объединенных Наций по Намибии, опубликованное 

в Лиме 12 июля 1988 года 

1. По приглашению правительства Перу консультативная миссия Совета Организации 
Объединенных Наций по Намибии посетила Лиму 11-12 июля 1988 года. 

2. В состав миссии, которую возглавил заместитель Председателя Совета, Постоянный 
представитель Индии при Организации Объединенных Наций Его Превосходительство 
г-н Чинмайя Р. Гарехан, вошли члены Совета г-н Фернандо Систернас, г-н Альваро 
Карневали Вильегас, г-жа Фолайл Е. Легваила и г-н Е. Н. Иджиринаге. 

3. Миссия была принята Председателем Совета министров и председателем сенатской 
комиссии по иностранным делам сенатором Армандо Вильянуэва дель Кампо и 
председателем комиссии по иностранным делам палаты депутатов депутатом Карлосом 
Рокой. 

4. Миссия провела встречи с Министром иностранных дел доктором Луисом Гонсалесом 
Посадой, с генеральным секретарем и заместителем Министра иностранных дел 
послом Аугусто Рока Селой, а также имела плодотворные беседы с делегацией 
министерства иностранных дел, которую возглавлял заместитель секретаря по вопросам 
многосторонней политики. 

5. В задачу официального визита Совета Организации Объединенных Наций по Намибии 
входил обмен мнениями с правительством Перу о последних событиях, касающихся 
Намибии, и о прогрессе, достигнутом Советом и всем международным сообществом в 
своих усилиях по достижению освобождения территории. Обе стороны отметили 
серьезное положение, сложившееся в Намибии, и ту угрозу, которую оно представляет 
для международного мира и безопасности в результате упорного отказа расистского 
режима Южной Африки покинуть незаконно оккупируемую им территорию. 

6. Обе стороны решительно осудили правительство Южной Африки за незаконную и 
колониальную оккупацию Намибии, представляющую собой откровенный вызов авторитету 
Организации Объединенных Наций и ее обязательным резолюциям, в результате которой 
Совет не в состоянии взять на себя непосредственную ответственность за территорию 
до достижения ею независимости. Кроме того, они вновь заявили о своей твердой 
приверженности торжественному обязательству, взятому на себя международным 
сообществом, оказывать помощь народу Намибии в его героической борьбе, используя 
для этого все имеющиеся средства, в целях достижения им самоопределения, свободы и 
независимости, территориальной целостности и защиты своих природных ресурсов. 

7. Обе стороны признали также руководящую роль Народной организации Юго-Западной 
Африки (СВАПО) в качестве единственного и подлинного представителя народа Намибии, 
и в этой связи правительство Перу напомнило, что данное признание было 
продемонстрировано на практике установлением дипломатических отношений со СВАПО. 

8. В контексте резолюции 42/14 Генеральной Ассамблеи, в которой содержится 
настоятельный призыв к государствам - членам Организации Объединенных Наций 
предусмотреть новые мероприятия, направленные на то, чтобы вынудить правительство 

/. 
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Южной Африки соблюдать и осуществлять резолюцию 435 (1978) Совета Безопасности, 
являющуюся единственным признанным на международном уровне планом мирного 
урегулирования вопроса о Намибии, обе стороны сошлись во мнениях относительно 
необходимости следующего: 

a) выразить свою надежду на то, что новые тенденции в поддержку 
международной разрядки и ликвидации региональных очагов конфликтов будут иметь 
своим естественным результатом и основной задачей достижение немедленной 
независимости Намибии, обеспечив тем самым искоренение этого ненавистного 
колониального анахронизма и позорной политики апартеида, которая представляет собой 
преступление против человечества и угрозу международному миру и безопасности; 

b) признать важное значение благоприятной готовности СВАПО подписать и 
соблюдать обязательство о прекращении огня с Южной Африкой в качестве первого шага 
на пути учреждения в Намибии Группы Организации Объединенных Наций по оказанию 
помощи в переходный период (ЮНТАГ) и проведения свободных и справедливых выборов, 
предусмотренных в плане Организации Объединенных Наций, касающемся независимости 
для Намибии, и в этой связи обе стороны призвали Генерального секретаря 
активизировать свои усилия, направленные на осуществление резолюции 601 (1987) 
Совета Безопасности; 

c) настоятельно призвать членов Организации Объединенных Наций к тому, чтобы 
они, не дожидаясь пока Совету Безопасности удастся утвердить введение всеобъемлющих 
и обязательных санкций против режима Южной Африки в соответствии с главой V I I 
Устава Организации Объединенных Наций, присоединились к процессу принятия 
практических и эффективных мер, которые в соответствии с принципами международной 
морали применяет в одностороннем порядке в своих отношениях с Южной Африкой все 
большее число стран; 

d) отвергнуть попытки и маневры Южной Африки, направленные на то, чтобы 
создать предпосылки и условия, противоречащие четкому и действенному мандату 
международного сообщества, содержащемуся в резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности. В этой связи обе стороны выразили сожаление по поводу невыполнения 
этой резолюции, которой в нынешнем году исполняется 10 лет с исторического момента 
ее принятия; 

e) осудить политику дестабилизации и агрессии, которую проводит 
правительство Южной Африки против соседних государств южной части Африки, прежде 
всего против так называемых "прифронтовых" государств. В этой связи правительство 
Перу подтвердило свою солидарность с этими странами, что находит свое проявление в 
ее членстве в Исполнительном комитете Фонда - АФРИКА, третье совещание которого 
будет проводиться в Лиме в августе нынешнего года; 

f) мобилизовать международное общественное мнение на осознание необходимости 
и срочной потребности достичь незамедлительной независимости Намибии, отвергнуть 
преступление апартеида и нейтрализовать серьезные последствия, которые положение в 
южной части Африки может иметь для международного мира и безопасности. В этой 
связи обе стороны отметили важное значение проведения в Лиме 6-9 марта 1989 года 
семинара по вопросу о роли средств массовой информации стран Латинской Америки и 
Карибского бассейна в Международной кампании против апартеида. 
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9. Миссия с удовлетворенней отметила готовность правительства Перу внести взнос в 
Фонд Организации Объединенных Наций для Намибии, предложение Перу оказать 
содействие в учреждении программ технической помощи, прежде всего в области 
горнодобывающей промышленности и рыболовства, а также его предложение предоставить 
стипендию в дипломатической академии Перу. 

10. И наконец, правительство Перу вновь заявило администрации Совета Организации 
Объединенных Наций по Намибии о своем полном признании его полномочий в качестве 
законного органа по управлению Намибией до достижения ею независимости и о своей 
решительной поддержке той деятельности, которую Совет проводит в этом качестве. 
Миссия выразила признательность правительству Перу за его незыблемую приверженность 
делу освобождения Намибии, а также благодарность правительству и народу Перу за 
радушный прием, оказанный ей в ходе пребывания в Лиме. 




